
Ötvenegyedik évfolyam 1893. 34. szám. Debreczen, vasárnap, augusztus 20. 

fKlő X E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezenbett. ' 

Egész évre . . . ' ; . . . . . . . 2 frt. 
Félévre. . . . . . . . . . . 1 » 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

\
Kéziratok vissza nem adatnak. ^ 
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TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési di jak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáíhy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos éB László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blockner J., JSchstein Bernát és Saasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Saasenstein 
és Vogler, A. Oppelih, Schaleck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frauk-
fartbnn: Q. L. Daiibe és Mosse Budolf 
v hirdetési intézetében fogadtatnak el. /p 

A múlt nagy emléke. 
(A Mátyás-templom.) 

Ha „Isten csodája, hogy áll hazánk," nem 
kevésbbé megy csodaszámba, hogy Magyaror­
szágon annyi vész és vihar daczára itt-ott mégis 
megmaradt egy-egy középkori műemlék, re­
gélve régi dicsőségről, finomult müizlósről, nagy 
nagy királyok és előkellő országnagyok bőke­
zűségéről és régi városaink fejlettségéről. 

Isten csodája igazán, mert Magyarország 
hossza századokon keresztül rettenetes dalások 
színhelye volt. Hiszen valami keztyüs kézzel az 
egész középkorban, sót még az uj kornak első 
századaiban sem folyt sehol a háború. A sze­
rencsésebb nyugoton is számos becses műemlé­
ket tett tönkre a harczoló felek vandalizmusa. 
Spanyolországbán a mór kultúra remekmüvei­
nek nagyrészét semmisítette meg a katholiciz-
mus fanatizmusa. Francziaországban a vallási 
háborúk, sőímég a múlt század végén a nagy 
forradalom váltak végzetessé sok régi műem­
lékre nézve. Németországban a harminczéves 
háború és XVI. Lajos seregei dúltak romholóan. 

Mik azonban e pusztítások azokhoz ké­
pest, melyeknek Magyarország volt kitéve! A 
tatárjárás ugy*aólván követ nem hagyott kövön 
abból mit Szt. István kora óta hozott létre 
nemzetünk az építészet terén. Yiszont a török 
háborúk s a végzetes belvillongások majdnem 
mindent romba döntöttek és megsemmisítettek, 
a mi az Anjouk, a vegyesházbeli királyok és a 
dicső Hunyadiak allatt jött létve hazánkban. 

Buda, Pest, Esztergom, Fehérvár, Győr, 
Szeged, Temesvár, Nagyvárad, Eger, Pécs éa 
velük együtt sok más városa és számtalan, haj­
dan büszke lovagvára hazánknak, romba dőlt 
és elpusztult a török háborúkban és a török 
hódítás végzetes korszakában. Királyaink úi 
boltjai, Mátyás fénytől ragyogó fejedelmi palo 

T A R C Z A . 

tája Visegrád Vajda-Hunyad, dómok és főúri 
kastélyok — ugyszólva minden, a mi Magyar­
ország középkori fejlettségét és építészeti mü-
islését hirdette — vagy végkép eltűnt, vagy 
romba dőlt. 

Hogy ne volna tehát kegyeletünk tárgya 
az a néhány régi magyar műemlék, mely kike­
rülte a teljes pusztulást ? Melynek kövei daczolni 
tudtak lőporral ós tűzzel, az ellenség vandaliz­
musával éa az idők őrlő vas fogával ? Hogyan 
ne üdvözölnénk ezen omladozó, vagy kontár 
kezek által eléktelenített műemlékek feltáma­
dását eredeti formájukban? 

Ily ritka eseményt ünnepelt Magyarország 
fővárosa, midőn a restaurált és nagyjában el­
készült b u d a v á r i Mátyás - t emplomot 
fényes szertartással áldották meg és ideiglene­
sen átadták rendeltetésének az egyház szolgái. 

Egy nagy darab magyar történelem fűző­
dik hazánk ezen egyik legrégibb templomához. 
Ujakkal betakart régi kövei tatárjárásról és 
török hódításról, IV. Béláról és Róbert Ká­
rolyról, a nagy törökverő Hunyadyról és a 
dicső Mátyás királyról regélnek nekünk. Be­
szélnek hazánk fénykoráról és legirtózatosabb 
válságairól, nemzeti dicsőségről és nemzeti 
megaláztatásról. Látták Budát teljes ragyogá­
sában, midőn idegen fejedelmek vetélkedtek a 
magyar királyok kegyéért és látták teljes 
pusztulását a lángtengerek és ostromok emésztő 
tüzében. 

O r s z á g o s M r e k . 
— A M á t y á s - t e m p l o m o t , ezt a párat 

lan kincset szerdán nyitották meg újból a restauráczió 
után. — V a j k a y K á r o l y legfőbb itélőszéki biró 
a parádi fürdőben elhuny 74 éves korában. — K i á l -
l i t á s . Liptó.-Sz. Miklóson helyiérdekű iparmükiál-
litás nyilt meg. Zichy Jenő gróf is megjelent és ban­
kettet is tartottak. — A k i r á l y i p á r s z o b r a az 
o r s z á g h á z b a n . Az uj országház palotájának 
egyik főbüszkesége lesz egy művészi alkotás, mely 
királynőnk és királyunk márványszobrát ábrázolja. 
— S z a b a d k a n a tűzoltók országos ünnepélye ki­
válóan sikerült. — G a l a m b v e r s eny. Aug. 16-án 

'tartották meg a galambversenyt melyen Galiczia vég­
állomásáról, Premzyíből rendeztek. Az elsőnek érke­
zett galamb 500 kilométernyi utat 9 óra 40 perez 
alatt tett meg. — Az e z r e d é v es k i á l l í t á s 
előmunkálatai a nyári hónapokban is serényen folytak. 
A csoportbizottBágok szüneteltek ugyan, mórt a tagok 
legnagyobb része a fővárosból elszéledt ós nyaralók­
ban, fürdőhelyeken van szétszórva. De ez a szünet 
ma-holnap véget ér, a tanulmányútra indult szakfér­
fiak legközelebb visszaérkeznek és a csoportbizottsá­
gok az előkészített munkaanyag földolgozásához 
foghatnak. 

Iskolai ügy. 

Dalok, 
i. 

Bodrog-közből áthallik a harangszó, 
As én lelkem bús hangjához hasonló.. . 
Bodrog partján álldogálok magamba, 
Belenézek, bebámulok a habba. 

A túlparton egy faluba' temetnek; 
Tán egj kis lány árva szive repedt meg ? 
Én hallgatom meséjét a habokoak... 
Bserelemrél hervadásról susognak. 

IL 
Nézem lehunytát a 
Hajnali csillagnak... 
Keressél szeretőt 
Galambom magadnak. 

Hogyha én lehullok 
Az neked ne fájjon; 
Minek is búsulni 
Egy letört virágon ? 

Napnak születtél te, 
Én 8zerény virágnak, 
Ki a ragyogásban 
Csak egyre csodálhat. 

Tudod mi a sorsom 9 
Mikor ragyog a nap, 
A hő nyárközópen 
A virág elhervad. 

Z.3, 

Predestinálva. 
(Vége.) 

S újra megjelenik a régi visio, amint fekü­
szik, körülötte bíbor, kiomlott vérrel; csakhogy 
most már nem hervadó csokrok között, elégette a 
régi tisztelők emlékeit mind. Kezében Félix mosolygó 
arczképe, azt szorítja átlőtt szivéhez görcsösen. 

Vájjon fogja e őt Félix igy látni ? Nem, nem 
fogja, hiszen neki nincs joga az életet eldobni, me­
lyet más szive vérével táplált. Kaczagtató játéka a 
sorsnak 1 Egyik testvér feláldozza életét, hogy a 
másikét megmérgezze, s mindkettő boldognak ha­
zudja magát egymást csalva. 

Kérlelhetlen cynikus hangulat szállja meg 
egyszerre, odamégy a nyitott szekrényhez, s kive­
sz i— nem a kicsi pisztolyt — csak Flóra grófnő 
kézi gyógytárát, kiválaszt belőle egy antipyrint, s 
finoman hegyezett irónnal két sort jegyez fehér 
papírtokjára: „Kedves gróf! Ez mindössze, amivel 
lázát enyhíthetem." Becsengette az inast, s mikor 
az a gyógyszerrel távozik, elkezd kaczagni humoros 
ötlete felett, míg egyszerre kaczagása görcsös zo­
kogásba csap át, s erőtlenül térdre rogyva ágya 
előtt, arczát a foszlányos rózsaszín selyempaplanba 
temeti. 

Másnap két fátyolozott szempár tér ki egy­
másnak minduntalan a reggelinél, 8 ez özvegy 
grófnő gyanakodva kóstolgatja a kávét. Hátha a 
pokolravaló szakácsné hibájából marad érintetlen? 
Délulán háromkor pedig mikor az olvasási óra ideje 
elérkezik, Iza nem folytatja „Krisztus Urunk szen­
ved éseiM, mond egy más történetet a grófnőnek, 
hasonlót ahoz, saját é le tét . . . 

lílmond mindent őszintén leplezetlenül, nem 
tud vergődő szivével tisztába jönni adjon a kegyes 
jóságos grófnő tanácsot, szavait orákulumként 
fogja venni. 

Némán, lehajtott fővel ül a nyugágy mellett, s 
nem sóhajt, csak két forró könycsepp rezeg hosszú 
pilláin, mikor szenvedő, de határozott hangon el­
hangzik az ítél e t : „Gyermekem, menj férjhez!" 

Az ev. ref. egyház utczai elemi iskoláiban a 
tankötelesek felvétele folyó hó 21-ik napján kez­
detik meg, Felhivatnak azért az érdekelt t. ez. szü­
lék, hogy 6 é v t betöltőt fin és leánygyermekeiket 
a nevezett naptól kezdve a hozzájok legközelebb eső 
iskolába felvinni és beíratni el ne mulaszák; annyi­
val inkább, mert azon szülék, kik tanköteles gyer­
mekeiket folyó év szeptember 1-ső napjáig iskolába 
nem adják, a tek. kapitányi hivatal által fognak 
szülei kötelességük teljesítésére szoríttatni. 

Azon tanulók kik az előző években már jár 
tak iskolába, de életidejők 12 évét még be nem 
töltötték, kötelesek folyó hó 21-én az általok eddig 
látogatott iskolában megjelenni, hogy igy e folyó hó 
végéig az olvasás-írásban és számolásban gyako 
roltassanak, egyszersmind felsőbb osztályokba át 
vitessenek; megjegyezvén, hogy azon tanulók, kik 
életidejők 12 évét az iskolai év megkezdése után 
fogják betölteni, az egész iskolai év folyamán át 
mindennapi iskolába járni köteleztetnek. 

A rendszeres tanítás mindegyik mindennapi 
iskolában f. év szeptember 1-ső napján — az 
1893—94. tanévet megnyitó istenitisztelet végezté­
vel — megkezdetik. 

Az ismétlő iskolák — hova az életidejők 12. 
évét betöltött fiu és leánynövendékek 15 éves ko­
rukig járni kötelesek —- f. év szept. 3-ik napján 
nyílnak meg, és ezen ismétlő iskolákban szeptem­
ber és október hónepok folyamok alatt csak vasár­
naponként d, e. X—XII óráig tartatik tanítás; 
november, deczember, január és február hónapok­
ban pedig hetenkét kétszer. 

Németny Lajos 
ev. ref. iskolaszók elnöke. 

Egy és más. 
Minő nagy riadalom támad egy-egy Pável-féle 

k i p a t t a n t cselekedetre! 
Debreczenben is vannak magyarfalók. 
A kommá-baczilus nem több, mint ez a gyű­

löletes faj ivadéksága. 
Hát-hol hiztak volna meg, ha nem a jó ma­

gyarkenyéren? 
Bizony megérthetnék ezek az urak is, hogy 

a kor szellője ma már —• más irányból fújdogál. 
A szellő szárnyán pedig nem igen van messze 

még—- Osaszlau sem. Csakhogy•— rükverts! 
* 

Bizony-bizony kár a nemzetiségeknek „moz­
golódni" oktalanul, botorul. 

Ha épen olyan nagyon gyűlölik a magyar szo­
kásokat, hazát, törvényes rendet és nyelvet: tud­
hatnák azt a jó magyaros kifejezést, hogy — hiszen 
nem v a g y u n k e g y m á s n y a k á b a v a r r v a . 

És mi vagyunk — itthon. 
* 

„Az i s t e n b e n n ü n k " czim alatt a nagy 
orosz irónak T o l s t o j n a k egy regénye jelent 
meg most. 

Oroszországban tudvalevőleg nagy inség volt 
és van most is. Ott nem ismerik a — töltött­
káposztát. 

Hát egy csapat katonát látott, a kik haladtak 
ekzekuezióra. 

Velők ment aztán ő is. — A parancsnokló 
tiszt egy éhségtől lázongó embert addig veretett, 
mig csak élet volt benne. 

S akkor egykedvűen szivarra gyújtva, moudá: 
— E l é g ! Most jöjjn a másik ! 
Vájjon azok az urak, kik még csak inspirá-

czióval (kívülről) földi javakkal belül e haza hatá­
rán vannak ellátva, figyelembe vennék, a mit e 
honnak szent földjén a levegő is suttog, hogy n e 
bá n t sd a m a g y a r t , megjönne-e már valahára 
az — eszök ?! 

Három óv óta felesége már : Iza a vöröshaju 
Cserinek, ki Őt oly nagylelkűen hozomány nélkül 
vette el, amit különben naponként ismételni soha 
sem feled. Hiszen azért vett el szegény leányt hogy 
tudja a szerencsét kellőleg méltányolni 1 Tudja is, 
tudja, neje ajkairól nyájas szónál sohasem hallott 
egyebet, legyen ő akármilyen durva, ha a börzén az 
árak hanyatlanak s nagy összegekig van érdekelve. 
De ha nyájas szót hall is mindig, mosolyt nem lát 
Iza ajkain Boha, még az a kövér vörös hajú baba 
sem, aki hajától eltekintve ragyogó fekete szemei 
vei egészen a mamája, jár , , kél, szorgoskodik a 
háztartás körül, örökké egyformán, mint akinek a 
lelkét kitépték, shelyébeegy óramüvet tettek, mely 
minden pereznek hiven mutatja kötelességét. A jó 
nővér ott él nála, a zakatoló gép szünetel, s ránezos 
kezei lenge szövetek helyett a kis unökahug puha 
arezocskáit simogatják. Olyan boldog, hogy a pre-
teasiosus nevelés daczára is Izából oly egyszerű jó 
háziasszony lett. Csak az ura volna egy kicsit fino­
mabb, 8 ne úsztatna el annyi pénzt a „blatton". De 
hát Jézuskám I Minden asszonynak megvan a maga 
keresztje, s ugy kell a dolgokat vennie a mint éppen 
jönnek. 

Egy nap Cséri sietve jő haza. Gyorsan be kell 
csomagolni néhány napra való holmit, hosszabb 
üzleti útra indul Iza nyugtalan kod v a néz kikéit 
vörös arczába. 

— Talán beteg vagy izgatott? Ne menjen 
ilyen állapotban el! 

— Ne! értékesisd nálam lavoteri; tanulmá­
nyaidat, inkább nézdy hogy a táskából ne hiányoz­
zék semmi! 

A kocsi elgördül a kapu becsapódik s egyedül 
ülnek a nők a baba bölcsőjénél két, három nap ! — 
két három1 hétig. Aggódástól elfolytott hangon' 
óvatosan suttognak, nehogy megijesszék egymást 
„Vájjon nem jő levél, vájjon nem esett-e baja?" 

Pedig kár, nagyon kár aggódni Cséri ur, a 
„Duna* biztosító társaság derék ügynökének egész 
sége miatt, hisz a rendőrség senki holléte után nem 
tudakozódik annyi gyöngéd figyelemmel, mint éppen 

HÍREK. 
— A k i r á l y 8 f e l s é g e születés napján a 

a helybeli templomokban isteni tiszteletek tartattak, 
melyeken a hatóságok, katonatisztikarok testületileg 
jelentek meg. A polgármesteri hivatal küldte szét a 
meghívókat az isteni tiszteleteken való megjelenésre. 

a — váltóbamisitóké után. Hja, nem megy az olyan 
könnyen szerető feleséget meg mord hitelezőket 
csak ugy itthagyni! 

Vannak, akik elhozzák örvendetes viszont­
látásra, ha csak a tárgyalási teremben is. 

Annyi parfümös kikeményített dandi arany-
keretü lorgonja fordul a szép sápadt asszony felé, 
kinek nevét ezentúl a vörös orangutangéval együtt 
örök szenyfolt rútítja el. 

Váltóhamissitó férj! Váltóhamigsitó apa! Té­
ged elitélnek öt-hat évre, családodat elitéli a tár­
sadalom holtig tartó pirulásra, száműzetésre. 

Újra felmerül Iza lelki szemei előtt a zsúfolt 
tárgyalásiteremben egy régi visio, amint a kis pisz­
toly filigram művű sárkánya lecsapódik, s ő elterül 
holtan véresen, mindegy akár hol 1 Nem gondol reá, 
hogy hervadó virágok között vessen ágyat magának, 
sem hogy az ; imádott arczképe kezeiben lesz-e? 
Nem akar a halálba semmire sem emlékezni, csak 
feledést, csak feledést keres. 

Esnem lehet! Most már k é t életnek van 
joga az övét áldozatul követelni, s hogy a csáberő 
erősebb ne legyen erejénél, eladja a drága pisztolyt, 
legyen árából kenyér Övéinek, mig pénzt szerezhet, 
mig újra kap állást valahol. 

Újra tapissa a közvetítő intézet piszkos, sze­
metes lépcsőit, újra kéri a kövér, kopasz, piros sap­
kás közvetítőt, hogy szerezzen valami megfe­
lelő állást 

— Társalkodónői állás jelenleg nincs ürese­
désben, nevelőnőnek nem mehet, mert annak első 
sorban bizonyítványok kellenek, s nem tudomány. 
Üzletben pénztárhoz.. . bizalmi állásra.. .hm, hm, 
bizonyos okokból nem veszik. 

Értekezésük közhen az ajtó felpattan, s Iza 
ajkain elhal a sző a belépő láttára: Jegenyei gróf 
az, de nem a hajdani rőzsaarczu szerény í'élix. Hja, 
a pénz Ovid metamorphosisainál és különbeket tud 
véghez vinni! Klára grófnő szegény meghalt, elment 
pihenni őseihez a hosszú kínlódás után, s Félix be­
leült a gazdag örökségbe, melyet cbic-esen elkölteni 
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DEBRECZEN-NAGYYARADI ÉRTESÍTŐ. 

Reggel 8 órakor az ev. ref. templomban volt isteni 
fciiztelet, amikor is D i c g ő fi József mondott alkalmi 
imádságot; 9 órakor a r, kath, templomban énekes 
mise, melyet dr. W o 1 af k a Nándor v. püspök-plébános 
celebrált. Hálaadó isteni tiszteletek voltak az ág. ev* 
imaházban, — az izr. bitközség sz.-anna-utczai temp­
lomában és az aut. orth. izr. hitközség imaházában, 
•— utóbbi két helyen reggel 7 órakor. 

— Ére t t ség i v i ssgá la t . A pótló- és ja-
vitőéretségí vizsgálatok a tiszántúli ev. ref. egy­
házkerületben a d e b r e c z e n i főgymnas ium-
nál tartatnak, mint eddig, és pedig: Írásbeli szep­
tember 1—5-ik, szóbeli szeptember 6. esetleg 7. 
napján. Az irományok aug 31-én beküldendők; sze­
mélyesen megjelenni annak, ki egész vizsgálatot 
tesz, augusztus 31-én, annak, ki csak szóbelit tesz, 
szeptember 5-én szükséges. Az igazgatóság hivata­
los órája mindennap: délelőtt 9—11. délután 3—5. 
a g y m n a s i u m i i g a z g a t ó i szobában. A gym-
nasiumi igazgatóság. 

— Tánczvigalom. A debreczeni függet-1 
lenségi párt által mához egy hétre, e hó 27-én a 
„Margit" fürdő dísztermében tánczvigalom rendez­
tetik. A belépti díj személyenként 1 frt. 

— Szt. I s t ván napja, melyet a törvény kü­
lönösen országos munkaszünetes ünneppé tett, ezút­
tal vasárnapra esik. Ezáltal a kivételes intézkedé­
sek elesnek. 

— A K o s s u t h - U t c s s a rendezése és épülése 
örvendetes módon halad előre. Egyik nagyszabású 
alkotás, mely ez ufccza díszére szolgál, Zádor Lajos 
háza R ö s z l e r R. mérnök terve szerint és építése 
alatt. Igazán diadalát aratta itt a számitnitudó építé­
szet szakértelme, mit annál is örömestebb ismerünk 
el, mert — helyi ipar. Az egész építkezés csendben, 
zaj ós lárma nélkül, rövid idő alatt ment végbe, mi a 
derék munkavezető érdeme. 

— A z á l lami ipar i skolában (Budapest, 
VIII. ker. Népszinház-utcza 8. sz.) szeptember 1. 
napjától szeptember 5. napjáig tartatnak a beiratá-
sok. Az intézetnek öt szakosztálya van: az építé­
szeti, a gépészeti, a vegyészeti, a fém-vasípar s a 
faipari szakosztály. A tanfolyam három évre terejed. 
Felvételi feltételek: legalább lő éves életkor, egészsé­
ges, kifejlett testalkat, négy közép-iskolai (polgári, 
reál vagy gymnasiumi) osztályról szóló bizonyítvány, 
végre legalább is két hónapi, szakbavágó gyakorlati 
foglalkozás igazolása. A beiratási díj 2 frt, a tandíj 
félévenként 10 frt. Az első évfolyamra jelentkező 
tanulók szüleikkel, vagy gyámjaikkal tartoznak 
megjelenni. Az állami ipariskola igazgatósága. 

-— Esküvő. Ma szombaton, 19-én esküdött 
őrök hűséget K o n t s e k G é z a helybeli ifjú keres­
kedő János sy József ur szép és kedves leányának 
Vilma kisasszonynak. A fényes esküvőn vőfélyek 
voltak Dr. V é g h Sándor Kun-hegyesi ügyvéd és 
ifj. K a r d o s László urak; nyoszolyó leányok Kar­
dos Ilona, R a i c s Karolina, J á n o s s y Berta és 
Vég h Erzsike (Turkeve) kisasszonyok. Áldás az uj 
pár frigyére. 

— Mennyi less a ho r tobágy i legelő 
adó? A számvevői hivatal már kidolgozta javas­
latát arra nézve, hogy az idén mennyi legelő-adó 
vettessék ki a Hortobágyon legelt jószágokra. A 
hortobágyi legelőt az idén összesen 78,639 frt 6 kr. 
kiadás terheli, a melyből 26,755 frt 58 kr. földadó, 
15,000 frt az igyenes iskoláztatásra van megsza 
vazva, a többi felügyeleti költség, útadó és egyéb 
vegyes kiadás. — Az összes teherből 59,403 frt 17 
kr, esik a Hortobágy vizén tul fekvő 32,494 hold 
legelőre, 12958 frt 81 kr, a 7090 holdas juhjárásra 
és 6287 frt 08 kr. a 27ü0 holdas ökör földre. — A 
házbirtokos jószágtartó gazdák eddig 2382 frt 56 
krt, a házzal nem bíró gazdák pedig 1554 frt 08 krt 
fizettek be előre a kivetés előtt, ezt levonva az 
összes szükségletből, marad 74,702 frt 43 kr. ezután 
kivetendő legelő adóval fedezendő összeg. — Ősze-
olvastatott pedig az idén a Hortobágyon 12,9843/4 
számos marha, ló és sertés, 26,251 db. juh és 1506 
db. ökör. Ezek alapján a számvevőség azt javasolja, 
hogy a Hortobágyon tul legelt egy számos jószágra 

csak a fővárosba lehet, ahol annyi tökéletes neve­
lésű pajtás van 1 

Most már az irigység sem foghatja rá Félixre, 
hogy szegletes. 

Megnyúlt arczán nyoma sincs többé a parasz­
tos pírnak, kabátja elegáns, párisi szabású, hang­
hordozása affektált. 

— Hallja no . . . izé. . . kérem! Mióta izentem 
már önnek inasommal, hogy gazdasszonyt keressen, 
hát már magamnak kell ide fáradni? 

— Bocsánat, ezer bocsánat méltóságos ur! 
De igazán nem került még alkalmas, amilyet 
Ön óbajt. 

A gróf tekintete az ablakhoz fordult Izára esett. 
— És az a fiatal hölgy ott nem vállalna ha 

sonlő állást? 
— Nem tudom, nem tudom kérem, azt hiszem 

neki mindegy akárminő állás, nagyon megvan szo­
rulva, méltóztatnék talán vele beszélni... 

Az udvarias közvetítő odahagyja a „sálon* -t, 
8 a gróf édes mosolyai ajkain lép a nőhöz. 

— Kedves kisasszony! hallom, hogy bárminő 
állásban szeretne alkalmaztatni, én tudnék kegyed 
számára egy igen jót. 

Iza megfordult, s nagy fekete szemeivel rá 
nézett a férfi kiélt arczára. 

—Asszony vagyok kérem. Nevem Csériné 
Tiszolni Iza. 

Csüggedten elhalványodva mondotta ki nevét, 
tudatában annak, hogy egyik része szégyennel van 
tetézve, míg másika kellemetlen emlékeket idéz fel, 
de mégis kimondotta, hogy igy egyszerre véget 
vessen egy kezdődő kinos társalgásnak. Csalódott. 
A gróf ajkai körül nem fájdalom, gúny mosoly 
jelentkezett. 

— Hogyan, kegyed a szép kegyetlen Tiszolni 
Iza, megvan Bzorulva, állást keres ? Egy kicsit meg­
lep, node nem baj, nem tesz semmit, még jobb ha 
ajánlatom kedves ismerősre talál. Hírből talán hal­
lotta is, hogy nagynéném meghalt, s örököse én 
fagyok. Vígan akarok élni, kárpótolni akarom ma-

4 frt 50 kr, a juhjáráson egy jubra 45 kr, az ökör­
földön egy ökörre 3 frt 50 kr. legelő adó vettessék 
ki. E javaslat felett a gazdasági és intéző bizottság, 
majd a tanács fog határozni. 

— Téves hír . Múlt számunkban említett 
hír, mely szerint Dorogon koleragyanus megbetege­
dés fordult volna elő, — az elöljáróságtól vett érte­
sülésünk szerint nem felel meg a valóságnak. 
Örvendünk rajta, különben mi azt a hírt egy más 
helyi lap nyomán irtuk. 

— Tiz forint ju ta lom. Szomorú hirdetést 
doboltatott ki Vaj k án egy odavaló jómódú gazda, 
T a k á c s János, tiz forintot igér annak, a ki a fe­
lesége holttestét megtalálja. A szép, fiatal me 
nyecske csónakba szállt, hogy a Duna túlsó partjára 
evezzen s az ott dolgozó urának ebédet vigyen, a 
mikor a siető asszony elvesztette az egyensúlyt s 
beleesett a folyóba. A jelenetet a férj a távoli part­
ról nézte s nem segíthetett. Mire az üres csónakhoz 
úszott, a feleség nyomtalanul eltűnt. Takács Jánosné 
áldott állapotban volt s a szerencsétlenség éppen 
az esküvője évfordulóján érte. 

— Kor tá r sak . Ily czim alatt eredeti és hé­
zagpótló vállalat indul meg Körösi László dr. szer­
kesztésében. A „Kortársak" első öt füzete szeptem­
berben egyszerre jelenik meg. Öt életrajz előfizetési 
ára 1 frt. Megrendelhető Andrássy-ut 25. sz. a. 

— A „ H o n v é d " ezimmel nagyszabású vál­
lalat, színes képpel megjelenő politikai napilap indul 
ma meg Budapesten. Előfizetési felhívása mai szá­
munkhoz van mellékeive. Melegen ajánljuk. 

— Debreczeni i nga t l anok forgalma, 
a kir. törvényszéknél mint telekkönyvi hatóságaál f. 
év július 29 tői aug. 12-ig : 

Ifj. Szarvas Ferencz és neje Szarvas Zsuzsanna 
veszik, Szarvas Ferencz Bundi-utcza 1179. sz. háza 
V8 részét 300 fitért. 

Neubauer János és neje Benes Juliánná veszik, 
Barta István ós neje Tar Sára Kétmalom-utcza 
822. sz. házát 4500 írtért. 

Özv. Kókai Istvánné Nagy Juliánná veszi, 
Sajtos József és neje D. Nagy Zsuzsanna keleti­
sor 2430 sz. házát ondódi földével 8500 írtért. 

Győri Ferenczné Kovács Juliánná veszi, férje 
Csillag-utcza 2748. sz. háza fele részét ajándékozás 
néven 600 frt értékben. 

Szabó Péter és neje Finta Julianna veszi, kis­
korú Gerzon Adrienne N.-Mester-utcza 1332. sz. 
házát ondódi és ujföldével 3000 frtért. 

Juhász Péter és neje Szajfert Erzsébet veszik, 
Gyorfi Gábor és neje Dobi Erzsébet ondódi földét 
1000 frtért. 

Miskolczi Simon és neje Menyhért Juliánná 
veszik, Lukács Sándor és neje Bőr Sára 906. sz. 
házát 1900 frtért. 

Füöp József és neje Maskó Mária veszik, 
Maskó Ferencz és neje Bihari Zsuzsanna ondódi j 
földét 1200 frtért. j 

Miskolczi Jenő és neje Mankorus Etelka ve­
szik, Budaházy Endre és társa Kossuth-utcza 2579 
sz. házát 9000 frtért. 

: Szabó Péter és neje Sárközy Zsuzsanna ve­
szik, Miskolczi Mihály és neje Tóth Sára csapó-kerti 
szőllőjét 400 frtért. 

Szoboszlai Istvánné Vida Zsuzsanna veszi, 
Balázs Jánosné Komlósi Eszter csapó-kerti szőllő­
jét 500 frtért. 

ifj. Erdélyi István veszi, id. Erdélyi István 
nagy cserei kaszállója V3 részét átruházás czimén 
érték nélkül. 

Megyesi Pál veszi, Böszörményi Imre és neje 
Nehéz Juliánná uj földét 5000 frtért. 

2.2% II. r. 1.80, m o n t l i s z t : 14.60 z semle -
i i s z t : Í3.00 forint 

Ló : felhajtatott 3500 darab, elkelt 1930 db. 
S z a r v asm a r h a: felbajtatott 14 500 darab, elkelt 
4200 db. S e r t é s : felhajtatott 30,500 dr. elkelt 
21.416 db. S o v á n y s e r t é s : páronként 6—12 
hóaapos 15-25 frt, 22—18 hónapos 25—35 frt 
18-24 hónapos 35—50 frt, öreg sovány 50—65 
frt. Kövér sertés kunja 4Ö--45 kr. 100 kiló ó sza­
lonna 60—62 frt, háj 52—54 frt, üzletirányzat élénk. 

H ú s á r a k : marhyhus 48, 54, 56 (kóser) 60 
kr. — Borjú hus 60 kr, sertéshús 44—60 kr. Juh 
hus 40 kr. 

Nap-számárak : férfi saját kenyerén 1.30 
ellátással 90 kr. nő saját kenyerén 1.30 ellátással 
80 kr. nő saját kenyerén 90 kr., ellátással 60 kr., 
gyermek saját kenyerén 50 kr., ellátással 30 kr. 

Négy köbméter tölgy tiizifa 12 frt, nyárfa 7 frt. 
— Négy köbméter fa felvágása 2 frt 40 kr. beszál­
lítása 1 frt 20 kr. 

1 hectoliter ó-hegyi bor 40—70 frt 1 hect. 
uj-hegyi bor 34 - 40 frt. 

J ó s z á g á r a k : P á r o n k i n t hizott ökör 
350—280 frt. tehén 210—180 frt. hizott tehén bor­
jával 260—240 frt fejőstehén borja nélkül 10 —140 
frt meddő tehén 200 -180 frt I. r. ökör 420-350 
frt II. r. j . ökör 380—300 frt, III. r. jármos ökör 
280—250 frt, negyedfü tinó 250—220 frt, negyedfü 
üsző 170—140 frt, harmadfű tinó 170—140 frt, 
harmadfű üsző 240—120 frt, rúgott ökör borjú 
120—100 frt, bat hónapon felüli üszőborja 80-60 
frt, hat hónapon felüli ökör borjú 90-80 frt. Fél­
éves sovány süldő 35—#2 frt, egyéves sovány ser­
tés 50 frt, két éves soványsertés 55—50 frt".' Anya 
birka 10—8 frt. Magyar juh 12—10 frt. ürü birka 
1 3 - 9 frt. D a r a b o n k é n t bika 200—170 frt, 
bivaj tehén 150—120 frt, bivaj bika 160-140 frt. 
Jó igás ló 140—125 frt. Nyársra való malacz 3—2.50 
frt, ölni való veres borjú 25—15. , 

Közgazdaság. 

— Debreczeni piacz, Aug. országos vá 
sárban g a b o n a n e m ü e k közül piaezra került 
b ú z a : 167.00 mm. 7.20—7,10—7.00 frt, kétszeres 
102.00 mm. 6.00 -5.90—5.80 forint, r o z s : 96.00 
mm. 5.30-5.20—510 frt, á r p a : 98.00 métermázsa 
5.20—5,10.-5.00 frt, zab : 75.00 mm. 6.00—6 20 
5.80 frt, köles: 5.50-— frt köleskása : 11.50 
frt burgonya: 2.00 frt. Széna: 100 kilónként, I. r. 

gamat a falun elásitozott évekért, de nincs, aki 
házamat kellemessé tegye. Anyám már öreg, zsém-
bes, feleséget, nyűgöt nem akarok a nyakamba 
venni, s igy szükségem volna egy kedves fiatal 
hölgyre, ki annak helyét elfoglalja, pretenzió nélkül. 
Akar-e Iza ezen hölgy lenni ? 

A sápadt asszony dobogó szivére szorította 
mindkét kezét. 

— Tőlem, tőlem meri ezt kérdezni ? 
— Ej no, micsoda színpadias pose, Bzinpa 

dias hang ez 1 Miért ne kérdezhetném kegyedtől? 
Váltóhamisitó szalmaözvegye gyermeke van, és 
szükséget szenved. Ne higyje, hogy még mindig a 
bamba Félix vagyok, kit egykor oly röviden lefőzött 
tudom nagyon jól, hogy a nyomor sokkal hamarabb 
ráviszi az embert mindenre, mint a szerelem. 

Iza leeresztette kezeit, s vértelen reszkatö 
ajkaival lassan rá mondta: 

— Igaza van. 
— No lássa, csakhogy egyszer az életben 

igazat ád 1 Tehát ugy vehetem, hogy ajánlatomat 
elfogadja Nem fogja megbánni, hisz1 valami emlék 
mégis maradt fel nállam a régebbi időkből. Vegye 
— ne tiltakozzék — ezt a százast előlegnek, azt 
akarom, hogy házamban mint elegáns hölgy lépjen, 
ez a fekete ruha nagyon is apáczás. An revoir E Most 
Most várnak a klubban 1 

Kisietett a szobából, míg Iza helyén merev 
ssoborként, kitágult szemekkel bámult a kezébe 
nyomott gyűrött bankóra, 8 csak akkor rezzent 
öseze, mikor a piros sapkás ur bedugta fejét az 
ajtón: ,kedves, aranyos, megegyeztek?" 

— Meg, meg ismétlé keserűen, s kimerült, 
fáradt léptekkel távozott. 

Az Andrássy-utnak sok ragyogó, csábító fé­
nyes kirakata van, ugyan kinek tűnne hát fel, hogy 
egy fekete ruhás nő hosszan bámulja egy fegyver-
műves üvegszekrényét. Drága csodás szerkezetű 
fegyverek, miniatűr pisztolyok méltán érdekelhettik 
a mai kor amazonjait. Hirtelen benyit, mosolyogva 
az üzletbe. A kirakatban látott piros bársony tok­
ban egy szép, gyöngyházzal kirakott pisztolyt, épp! 

— A huszonnegyedik nemzetközi 
gabona- és m a g v á s á r 1893. évi a u g u s z t u s 
hó 28-ikán és 29 ikéo a világkiállítási épütet Rotun-
dájában, a cs. kir. Práterben, fog megtartatni. A mag­
vásár tárgysorozata értelmében augustus hó 28-adika 
ós 29-ike van szánva.Tekintettel a hiányra m e l y a z 
i d é n s z á m o s t á j é k o n t a k a r m á n y o k b a n 
u r a l k o d i k . , j e l e n t é s e k r é s z l e t e s a d a t o ­
k a t a s z é n a - , s z a l m a - , l ó h e r e - s t b . a r a t á s 
e r e d m é n y é r ő l a z e g y e s t e r m e l e s i h e 
I y e k e n fognak tartalmazni. : 

Elmélkedés az aratás után. 
(K.) Most. hogy az aratásnak vége van és a 

cséplésnek ma-holnap a vegére járunk, önkételenül 
is foglalkoznunk kell mezőgazdaságunk jelenlegi 
helyzetével. , 

Nyilvánvaló, hogy a termésnek nemcsak quali-
tására, de mennyiségére is nagy befolyásssl bírnak a 
mivelési eszközök és hogy a jó és praktikus gépek 
alkalmazása valamely gazdaság fölvirágoztatására 
elsőrangú tényező. 

Határozottan örvendetes jelenségnek tartjuk, 
hogy gardáink is mindinkább belátják eme tény rend­
kívüli előnyeit 03 bízvást elmondhatjuk, hogy manap­
ság már minden valamire : való földbirtok gépekkel 
mivelődik és a gazda, ha csak anyagi helyzete meg­
engedi, géppel csépli ki a gabonáját. 

A mezőgazdasági és egyátalán a talajmivelési 
eszközök ennélfogva olyan kerezletnek örvendnek 
Magyarországon, mint a milyennek eddig soha. Erre 
enged következtetni főleg az a körülmény is, hogy — 
például csak legkitűnőbb e fajta mezőgazdasági gép 
gyárunkat említsük, — az „Első magyar gazdasági 
gyépgy ár rész vénytársulat" melynek bár óriási rak­
tára volt cséplőgépekből, sőt ezekéi folytatólagosan 
gyártotta is, készítményeit a legutolsó darabig 
mind eladta. 

Ebből azonban egyéb tanulságot is levonhatunk. 
Kétségtelenül be van ugyanis ez által bizonyítva, hogy 

az angol és cseh mezőgazdasági gépek mind nagvohb 
és nagyobb tért vesztenek nálunk ós az a horribilis 
összeg, mely ez ideig a külföldre vándorolt ki, most 
hazánkban marad. 

És ez nem is lehet máskép. Elvégre is gazda­
közönségünk mindinkább belátja, hogy a hazánkban 
gyártott gépek inkább talajviszonyainkhoz vannak 
alkalmazva, mint azok, amelyeket a külföldi gyárak 
készítenek. 

A magyarországi gazdasági gépgyárak közül 
különösen a fentemiitett vállalat egészen.uj életet te­
remtett a gazdasági gépek és eszközök píaczán és 
nagy része van benne, hogy a keresletet a gazdakö­
zönség között felébresztette és őket minden sovinis-
tikus rábeszélés mellőzésével, szükségletük fedezésé­
nél a hazai gyártmányokra figyelmessé tette. 

Régen, mikor a gazda gépet vásárolt, nem tu­
dott mit csinálni vele, ha véletlenül abban hiba tör­
tént. A fellendült magyar üzleti politika ilyen kelle­
metlen helyzetből ma hamarosan kirántja a gazdát, 
mert a nevezett gyár az egész országban mindenfelé 
állandóan utazó gépészeket tart, a kik minden por­
tára benéznek, a hol a gyárnak készítményei vannak, 
hogy az esetleges bajokon segítsenek. Munkaközben 
szemlélik meg a gépet, hogy az észlelő hibát kijavítsák. 

Ez már magában véve nagy előny a gazdára és 
ennek a visszahatását a gyár is ma már annyira meg­
érzi, hogy helyiségeinek megnagyobbításához kellett 
hirtelen hozzáfognia hogy nagyobb mennyiségben le­
gyen képes előállítani gépeit. 

A gyár például az idényre már oly nagy meny-
nyiségben készítette vetőgépeit, hogy a mutatkozó 
keresetnek eleget tehessen, hogy már maga ezen kö­
rülmény által is abba a kedvező helyzetbe juthatott, 
miszerint olcsóbban adhatja áruját, mint bármely más 
hasonló vállalat. 

A szár és magfejlődésre nagy befolyással van a 
mag elvetése vagy elszórása ós mivel meggyőződtünk, 
hogy a fent nevezett gépgyár vetőgópei nemcsak 
felülmúlják, hanem túlszárnyalják a hasonnemü angol 
gyártmányokat, annak vetőgépeit minden gazdának 
jó lélekkel ajánlhatjuk. 

Kis lutr i . 1893. Augusztus 16-án. 
Brün . 7 58 15 10 22 

az álnév? 

Szerkesztői üzenetek. 
„ B a l n e k i . " Csinos. Közöljük. Minek 

Kiadói üzenetek. 
— ÖZV. B . G y . úrnőnek Földes. Innen ugyan 

pontosan elküldetnek a lapok, azonban a hiba a pos­
tán lehet. A hiányzó számokat újból megküldtük. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős: 
Z ioherman H e r m á n kiadótulajdonos. 

wYMiiTTmm. 

egy olyat veszített el férje utazás közben, szeretné 
helyette ezzel meglepni. 

— Mennyi az ára? 
— Tizenhat forint. 
—- Nem is drága, csakhogy kapható! Kitelik 

egy gyűrött százasból is. 
A segéd mély hajlongások között nyit ajtót a, 

méltóságos asszonynak. 
Igazán „méltóságos" amint végig megy a 

nyüzsgő czifra nép között, lassan emelt fővel, kezé­
ben a csomaggal. Most már nem égeti lelkét az a 
bankó, j ó ezélra fordította. 

A városliget platánjai alatt a délelőtti' mély­
séges csendben egy lövés dördült el. A helyszínre 
siető mentők fiatal fekete ruhájú nőt találnak bibor-
pirospázsiton elterülve. Lélegzete már elakadt, de 
teste még meleg, s a mint felemelik, egyenkint 
hullanak le sebéből a piros vérgyöngyök, aztán a 
kórház ápolónői levetkeztetik az öngyilkos „nagy­
ságát* Mindössze egy levél van zsebében, az is 
nővérének szól. 

„Bocsás meg ha tudsz. Egész életem haszta­
lan küzdelem volt az öngyilkosság gondolata ellen, 
mely befészkelte magát agyamba, szivembe. Száz­
szor elűztem, százszor visszajött a rém, a végzet 
akarja igy, arra vagyok predesztinálva. 

Mindszentkor, midőn a kerepes! temető csak 
ugy úszik a virág ós fényárban, mindig kijő egy 
alacsony szőke DŐ is kézenfogva egy vöröshaju kis 
lánnyal s koszorút helyez az egyik szegletben levő 
sírra. A kis leány fekete ruhája épp oly csinos, 
gonddal igazgatott mint egykor anyjáé, s kerek or-
czáin meglátszik, hogy az ócska varrógép újonnan 
megindult kerekei őt is jól táplálják. Hisz nevelő­
anyja egész életében önfeláldozásra van pre­
desztinálva. 

A kicsi szőke nő hangtalan fájdalommal borul 
le, s magához szorítja a hideg oboliszket melyre 
mindösszp annyi van vésve „Á viszontlátásig!" 

Hervadó. 

— Henneberg1 G. (cs. kir. udvarszállító) 
s e l y e m g y á r a Zürichben, privát meg­
rendelőknek közvetlenül szállít: fekete, 
f e h é r ós s z í n e s selyem-szöveteket, méterenként 
4 5 k r t ó l 11 f r t 65 k r i g postabér és vámmente­
sen, sima, csíkos, koczkázott és mintázottakat, 
damasztot stb. (mintegy 240 különböző minőség ós 
2000 különböző szín s árnyalatban). Minták posta­
fordultával küldetnek. Svájezba ezimzett levelekre 
10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg r a ­
gasztandó. (5.) 

Dr.KELLNEKELEK 
SPECIALISTA 

a gyomor- és bélbetegségekben 
Rendel :Í:S: l - l 

Széchenyi-utóm 1772. 
(Kellner Mz.) (22)20-50( 

Vinterbergi intézet 
Bécsbesv 

(Bécs, Wáhring, Cottage Anlagen.) 
A legnagyobb leánynevelő, czélszerü beren­

dezéssel. Igen szép hálószobákkal és társalgó­
teremmel Előnyös díszkert helyiséggel. Egészsé­
ges éghajlattal. Állam-érvényes bizonyitvány-
nyal. Tulajdonos: V I N T É R B E R G MARI 
(Coblenzből a Reina mellékéről.) (71.) 5—6. 

TOLLTARTÓK 
minden árban, felülmulhatlan és szolid kivi­

telben ajánl a régi előnyösen ismert 
ACZÉMOLLAK mellett 

CARL KUHN & C" 
B K O S . 

Kapható minden irószer-űzletben. 
(208.) 3V8. 
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r~ Vese , h ú g y h ó l y a g , frűgydasa « 
és ' k ö s z v é n y h á n t a l m a k ellen, továbbá 
a lógző és e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
bánlllmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t h i o n - f o r r á s 

sikerrel rendelve lesz. 
H ú g y h a j t é h a t á s ú 1 

Kellemes ízű! Könnyen emészthető! 
Kapható átvinyvlzkcreskedésekben ét gyógyszertárakban. 

A Salvütor-forrás igazgatósáéi Eperjtsen. 

o co 

<M 

Jbi/aiofeéXátv ê » xvsiorofe^xx sx&vaÁb 

tChristoph Ferenc® 
SZOBAPAILÓ-FÉNYLAKK 
lehetővé teszi, hogy a szobák, a mázolás alatt i használt&ttai-
sanak, mivel a kellemetlen szag és a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfestéknek éa az olajtakknak sajátja, elkerültetik. 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltörölhető," anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Heg kell különböztetni; 

színezett szobapalló - fénymázt, 
sárgásbarnát és maliagonibarnát, mely akár csak az olaj-
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen belöd minden 

foltot, korábbi mázolást stb; van azatán 
tiszta fénymás (szinezetlen; 

uj pallókra és parketrii. mely csupán fényt ad. Különösen 
parketre a olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9J/2 márka. 
A közvetlen megrendelések minden váróiban, ahol 

raktárak vannak, Ide küldendők. Mintamázolások és prosp­
ektusok ingyen és bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni a^cégre B a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyártmányt sokfelé utánozzák és hamuinak, 
s sokkal rosszabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

Christoph Ferenc, 
1 Talóái szoíapalló - féiylaKK: Mtalálója és ggpflli gyártója, 

P r á g a , Zür ioh , Ber l in . 
R a k t á r : 

Debreczenben Ganovssky Lajos 
fűszer-, festék- és magkeresKedönél . 
Szatmáron : Toldy Istvánnál. (15) 6—8. 

0 korneuburgi marha-táppor 
< 4 f í ^ torofr szarvasmarha és juhok 

szamara. 
40 év óta a legtöbb istállóban használatban, 
étványhiánynál, rossz emésztésnél, 
valamint teheneknél a tej javítása s a 

tejelő-képesség fokozása czéljából. 
Egy dobozzal £gyf& ^ dobozzal 35 

70krajezár. < ^ i £ i h ^ krajezár. 
Megszerezhető ^^ fPf rV ' ' - Ansztria-Magjaromág 

gyógyszertáraiban ^ és őrogistáiBál 
Fő letét : K wizda Ferenez János 

osztrák cs. és kir. és román kir. udvari szállító 
kerületi gyógyszertárában 

Korneuburgban, Bécs mellett. 

Tessék a fonnebbi védjegyre ügyelni, g, a vételnél 
határozottan kifejezni : (26.) 

KWIZDMéle korneuburgi marha-táppor. 

IRÁNYI BÉLA 
g a z a a 9 á s l g % l ^ c S . s é p r a k t ó r a ' 

Ifagyvárad-utcza, 2227. szám. 
Ajánl igen jutányos árak és kedvező felté­

telek mellett, ugy saját, mint más kitűnő 
gyártmányú 

„Hollingsworth" 
gyüjtőgépeket, ós az ál­
talában kedveltnépszerü 
és több mint 12,000 pél­
dányban elterjedt kitűnő 
Küime E.-féle 

„ Hungár i a-Dril lu 

sorvető gépeit gyári áron 
alól Laaeke-féle rét- és 

szántó-boronákat, Sack rendszerű aczélekóket. 
Lábassy-féle eredeti kétbarázdás ekéket, 
Gubitz-féie eke és ekerészeket, 
Le szili szabadalmazott uj fajta kitűnő 

szerkezetű : 
„ V I K T Ó R I A " - R O S T Á K A T , 

mely valamennyi eddig létező rostákat min­
den tekintetben fölülmúlják ; ezenkivül min­
denféle más gazdasági gépeket, továbbá: 
Gözesépiögépekhez való részleteket mint, 
aezéldobsineket többféle vascsöveket, 
fém- és fa-lágerokat stb. stb. 

Kerti- és locomobil-fecskendöket, 
Kútszivattyúkat jótállás ós a legjutá-

nyosabb árak mellett. 
Gépműhe lyemben mindennemű gépek 

javítását, fém- és vasesztergályozást, kazán 
javítást, alaposan, szakszerűen és jutányosán 
készítek. Teljes tisztelettel 
(86.) 2—6. I R Á W Y I B É L . i . 
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BAÜER ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBRECZENBEN. 
CLAYTON és SHÜTTLEVORTH 

gépgyárosok képviselője. 

Ajánlja a jelen idényre: Clayton és Skuttleworth-
féle eredeti 

ÉRTESÍTÉS. 
Azon szülőknek, kik fiaikat a német nyelv 

elsajátítása végett a Szepességre küldeni szándé­
koznak, tanácsoljuk, hogy ezeket 

PODOLINBA, 
hol algymnasium is létezik, küldjék. 

Ott a lakosság kizárólag németajkú, az 
ifjúság elhelyezéséről kellően van gondoskodva, az 
eltartás igen olcsó, (havi 12—25 forintért tisztes­
séges lakás ellátással kapható,) és az ifjúság 
erkölcsi romlására ott alkalom nem nyílik. 

Különben mindennemű tudósítás ÓB felvilá­
gosítással ez ügyben P Á Y K . I S S VJESUDEk 
Podolin város főbirája teljes készséggel 
szolgál. (77)4—4. 

5) UNIVERSAL DRILL 
sorba vetögépet, továbbá egyetemes 

a - o z é l ö i c é t - szabadalmazott 
k . é i b a . r é t z d . á . s ekét ; szabadalmazott 
ke t tős szegeshenger t , Baker-féle gabona-
t iszt i tó-rostát , konkolyozót és egyéb gazdasági 
gépet a legjutányosabb gyári árak mellett. 

Uj kútfúrási vállalata 
jó ivóvizü kutak fúrását, és felszerelését felvállalja 
jótállás mellett. 

Gőzerőre berendezett gépmiihely e minden­
nemű gépek javítását szakszerűen gyorsan és jutányo 
san teljesiti 

B A U E B és T A K S A 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

M a g y p é t e r f i a - u . S§>7 1. sz.(telefon összeköttetés) 
(6.) 3 5 — 5 2 . 

Van szerencsém becses tudomására hozni, 
hogy a helybeli piaczon, k i s t e m p l o m - b a -
z á r a z A l fö ld i t a k a r é k p é n z t á r v o l t 
h e l y i s é g é b e n , a mai kor kívánalmainak 
megfelelő 

tói IIIT-T 
nyitottam, a hol minden idényre a legújabb 
divtu k é s z n ő i - e s g y e r m e k - f e l ö l ­
t ő k , b u n d á k , n ő i k a l a p o k é? g y e r ­
m e k r u h á k b a n n a g y r a k t á r t t a r ­
t o k , melyeket előnyös összeköttetéseimnél 
fogva, a legjutányosabb szabott árakon szol­
gálhatok; mérték utáni megrendeléseket párisi 
és berlini modell után készíttetek. 

A. n. é. közönséget tisztelettel kérem, 
divat-termem szíves megtekintésére, mely al­
kalommal szolid elveimről és jó áruimról 
meggyőződést fog szerezhetni és igyekezni 
fogok vevőim bizalmát minden irányban kiér­
demelni. 

Magamat szives pártfogásába ajánlva, vagyok 
. tisztelettel 

RÓZSA LAJOS, 
Debreczenben, kistemplom-bazár. 

(84.) 2—5. 

RICKLJÓZSEFZELMOS 
A J Á N L : 

szőllo permetezéshez 

jegeczekben és feloldva üvegekben; 
valódi 

P 0 R T L A 1 CEMENTET 
eredeti hordókban és kimérve. 

Fristöltésü bel- és külföldi 

ÁSVÁNYVIZEKET. 
LENKENCZE, 

olajban tört mindenféle 

FESTÉKEKET 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek 
kibázasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. (7.) 32—50. 

Wa§inuih tyukszemgyürü 
a z ó r á b a n . 

3X24 éra alatt eltávolít 
minden tyúkszemet 
Egy óra ára 60 

kr., vidékre 80 kr. 
beküldése mellett 
bérmentve külde­
tik. Magyarországi 
főraktár : Buda­
pes t , király-utcza 
12. Török József 
gyógyszertára. 
kapható Debreczenben 
Mihalovits, Tóth és 
Muraközy gyógyszer­

tárában. 

( 4 1 ) 1 0 — 1 2 . 

J * ^ j ^ ^ J ^ i ^ ^ - ^ ^ - ^ ^Hulft •Thrtfr ^ t rfrWi **J^ A . A A ^ fa ^ | J^ ^ |(l f. ^ , 

177. szám. 
Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett, 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr 

A CD . " lí gvsj bú 
*oS - * J »—. 

frtlkr 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyér liszt . . 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

15 
14 
14 
13 
13 
12 

20 
60 
60 
80 
— 
20 

11 20 
10 80 
9'80 
8 40 
6 
5 
4 
4 
4 
4 

20 
— 
80 
60 
40 
40 

— 
__ 
— 
— 
— 
~ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

I A zsákok sálytartalma, — teljsúlyt tisztasúly-
I nak véve. 
| A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
! 7. és 8. szám 70 „ 
1 11. 12. 50 „ 
2 Debreozen, 1893. Augusztus 11. 
! (3.) 3 4 - 5 0 . 

A l a p í t t a t o t t : 1875 . 

o 

co 

Zongorák, Pianinók és Harmoniumok 
ujak és átjátszottak legolcsóbban és leg­

jobban kaphatók 
Deutsch Gábor zongora telepében 

Budapest V. Erzsébettér 7. sz., 
hol fenti hangszerekért 5 é v i Írásbeli 
jótállás vállal tátik. Hangolások és javí­
tások a vidéken is és hosszú zongorák 
rövidre való átalakítása lelkiismeretesen 

eszközöltetnek. 
Ár j egyzékek k í v á n a t r a ingyen , 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS i ÜDAROZO-IINTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

iBólti berendezés eladó : 
68 kis fiók, 
30 nagy fiók, 
2 nyitott állvány, 

mérték, olajtartó stb. (387.) 
[H.-Böszörinényben családi körülmények 

folytán 1 ház — üzlethelyiséggel, kávé­
vagy bormérésnek alkalmas, — 5 nagy 2 
kiseb szobával együtt eladó vagy kiadó, 
— Értekezhetni irodámoan. (388.) 

ÍA bankon 10 boglyás kaszálló, diószegi út 
mellett épületekkel együtt eladó. — 
Ugyancsak a Halápon 1 boglyás kaszálló 
eladó. 462. 

[Kerestetik tanyafőid megvételre. 223. 
(Keresztény jó családból való 13—14 

éves fia egy helybeli fűszer üzletbe tanuló­
nak felvétetik. Bővebb érsesitést iro­
dámban. (471.) 

jTanyaföld. A Szepesen 7 nyilas épületek­
kel ellátva eladó, (222.) 

lEladó ház. Darabos-utezáö 10 évig adó­
mentes újonnan épült ház, mely 700 frt. 
.jövedelmez, szabad kézből eladó. (460.) 

[Kiadó lak. Gsapó-uczai részen négy szoba 
2 utczai2 udvari a hozzátartozókkal No­
vember 1-tol kiadó. (461,) 

[Kiadó üzlethelyiség. Csapó-ntezai részen 
1 korcsma vagy bolthelyiség? 2 szoba és 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (385.) 

[Cserébe német ajkú gyermekek köz-
vetittetnek. 

|Ke re s t e t i k egy nagy mángorló meg­
vételbe. (477.) 

[Házi k o s z t jutányos áron, kihordásra 
vagy báználi étkezésre kapható. (378.) 

[Örökbe három gye rmek kiadatik. 

A Pacz elején Udvarhelyi Gréza szomszéd-j 
ságában egy 5 régi boglyás kaszállój 
rajta lévő épületekkel együtt eladó. -
Értekezhetni irodámban. (221.) 

K e r e s t e t i k lehetőleg a homokkertben! 
egy szőllő terméssel együtt megvételre. 

K e r e s k e d ő t a n u l ó n a k jó családból! 
való 2 fiu felvétetik. (284.) 

E l a d ó M z Meszena-utczán, újonnan épültJ 
mely áll: 1 utczai-, 2 udvari-, és előszoba,] 
magtárral, istállóval 2 V2 hold ondódi és| 
Szepesen levő földekkel együtt. (456.) 

C s a p ó - l e á n y - u t c z á b a n 3 szobás la­
kás a hozzá tartozókkal együtt kiadój 

(452.) 
K e r e s t e t i k haszonbérbe 50—75 köblös) 

fekete föld lehetőleg dohányenge-
dé lye l . (217,) 

S z é p k i s b i r t o k a Macson , 53 kat.l 
hold gyönyörű fekvésű, első osztályú) 
fekete föld, lakóházzal, gazdaságii 
épületekkel együtt eladó. (213) 1 

Xa'uczernás a varga-kertben kiadó. (212.)| 
EAadó h á z . Péterfiai részen egy ujonnanj 

épült, 10 évig adómentes ház, 8 lóra valói 
istállóval együtt eladó. (446.) I 

H„-Hadházon egy régebben fennálló iómej 
netü rőfös- és kézmüárü-üzlet — aj 
főtéren — szabadkézből kiadó. (357) I 

A h o m o k k e r t b e n Il-ik járásban egyj 
h á z négy szobával,különálló udvar i 
r a l , hozzátartozókkal angolkert ésj 
kcH nyilas szőllővel eladó. (454.) j 

K é t k i s s e b b 1 szobás lakás kiadó. (38l.)l 
Egy kitüno bizonyítványokkal ellátott csa-j 

ládos gazdatiszt, 32 éves, mint ispán vagyl 
en> aek megfelelő alkalmazást keres. (371.)| 

Az ezen rovatokban kőzlőttek iránt felvilágos itást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 



DEBRECZEN-NAGYVKADI ÉRTESÍTŐ. 

ANDEL J- tengerentúli pora-
Egyetlen kü lön legesség: 

nem tévesztendő össze k.ö« 
s*. zönséges rov«rporral 

eredné ny teljes filiríásya, 
felül mulliata ti aiml és gyö­
keres anegsemmisitésére, 
minden rovarfajnak, mint: 
poloska, bollia, avábbogár, 
moly, légy, kullancs, ma-
dártetü, hangya és tetvek 

Központi 
raktár: 

erlyak F. 
Bécs, 

belváros, 
laglergasse 

A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergasse |̂» 1. 
Ara: 15, 25, 50, 75, 100, 125, 175 kros pléh szelenczékben. Kilogramonként 6 frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30fc 

X U j d L o m i S ^ g r • Mutatványcsomagok fecskendőkészülékkel 10 krajczárért küldetnek " 
Raktár Debreczenben: Geréby Fülöp fűszerkereskedésében. 

Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztők, lóbirtokosok 
gazdák és általában mindenkinek nélkülözhetetlen. 

rr f"í- T T TXT ^1 ÜT" T T*1 ~R "N" C~) 
• • JE • * • * M3 *2 9E JE ast* P i » e K - u t e % » 1SWSSS. SMBásasm. 

Granitto-, terazzo-, mozaik-, cementáru- és beton készítési vállalat. 
Asphalt munkák. 

Parketpadolat, puhafa hajópadló. Teracotta épületdíszek. 
* mm* x* •-*:*,** l é p c s ő k &m o ^ J L o p o B ^ -

Több évi jótállás, Költségvetés ingyen és bérmentve. (63.) 5—6. 

v an szerencsénk a hely­
séget értesíteni arról, hogy azon 
gyorsfuró* készülékeink segit-

jó, 
egészséges 
kutak 

felelősség mellet, — 
vállalatoknál, gazda-
p e s e k vagyunk ké 
sabb árak mellett. — 
léseket, alábbi ezé-
gyobb számban 

teljes 

IMAZÜR ÉS 

béli és vidéki nagyérdemű, közön­
helyzetben vagyunk, miszerint 

ségével a legrövidebb idő alatt 

é lvezhe tő , 
ivóvízzel biró 

készítését 
magánházaknál, gyári 

sági udvarokban k é ~ 
sziteni a legjutányo-

Szives megrende-
günkre, minél na-

kérve, vagyunk 
tisztelettel 

TÁRSA! 
Debreczenben gyár-ntoza 2230-ik szám. 
Eddig következő uraságoknál készítettünk jó sikerrel kutakat: Dr. Kenézy 

Gryula, Dr. Ujfalussy József, Paragh Mór gőzmalmában, Lichtschein Menyhért 
földbirtokos, Török Gábor erdömester, Szabó Lajos,Paksy Imre közjegyző, Gondy 
és Egey, dr. Szentpáli Béni, Stern József és Testvére, csizmadia árú-csarnok, 

•
Márton Károly uraknál és e nemes városnak. (200.) 22—?. 

Rövidített fevál- vagy silrgönyozlm : 

G A Z D A S Á G I G É P G Y Á B B U S A F E S T . 

E L S Ő i£ MAGTAR 

GAZDASÁGI GÉPGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 
BUDAPESTEN. 

Gyártelep: Külső váczi-út 7. szám. 

s H M\ 

Minden gazda, aki a legelőnyösebb 
szerkezetű vető gép ele beszerzése iránt 
érdeklődik, kimeritő felvilágosítást nyer­
het gyárunk igazgatóságánál. 

l$ŰF~ Toríedehnes árjegyzékekkel a gazdaság 
;"'.osses ág'a.aatá'baii szükséglendö gépezetekről 

díjmentesen szolgálunk. ""Stég 
UOWKSIÍK: 
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DEBRECZEN-NAGYViLRABI ÉRTESÍTŐ. 

**oooo'óooooo£<io!í2ooocö§ ooooooo doóoóoo oooaooo oooooooooocrooáaoaoooo 

j | Haláleset miatt indíttatva éreztem i 
1 magamat, hogy 

I NŐI DIVATÁRU ÜZLETEMET! 
saját házamhoz, 

. ád .as -x i toza 1 8 4 0 , sz. alá i 
a mai napon áthelyezzem. 

Midőn ezt a n. é. közönség szíves I 
tudomására hozom, nem mulaszthatom el i 
ezen alkalomból hálás köszönetemet kife­
jezni az eddig irányomban tanúsított biza­
lom és pártfogásért és kérem engem to­
vábbra is szives jóakaratulag támogatni, 
annál is inkább, mivel most az árukkal is 
olcsóbban szolgálhatok, a mennyiben a 
drága bbltbértől meg vagyok kiméivé. 

Továbbra is mindent ugy, mint eddig 
készítek, nevezetesen női- és gyermek­
kalapokat, fejdíszeket és átalakitá-

I sokat, menyasszonyi és alkalmi elö­
li csokrokat és koszorúkat. 
I Tisztelettel 

( Nagy Amália 
I ( 7 9 ) 3 - 3 . divatárusnő. 
tOQOoooooooooooooooooo 0000000 oaoooeopqpoooaoooaoooooeoooe oooooop 

A tavaszi idényre 
nagyválasztékban érkeztek raktárra: 

FEKETE DIDATKELMÉK, 
SZÍNES SELYMEK. 

Zephirek, Baüste, Atlas, 
JSATIN, MOSÓ VOILE-OK. 
Gyermekfelöltök. Ruhácskák. 

BRASSÓI POSZTOK 
melyeket igen olcsón árusítunk el. 

Ü/IADU LAJUÜ rlJil. 
Mintákat kívánatra ingyen és bér­

mentve küldünk. (28.) 19—? 

5*1 
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UJ FTJSZER-UZLET. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 

hogy helyben 
£Bfe» ÖZY. 
úrnő házába, egy a mai kor igényének teljesen megfelelő, 

FŰSZER-, ANYAG-, FESTÉK-, 
GYARMATÁRU-

nyitottam. 
Főtörekvésem oda irányul, hogy mindenkor a 

legtisztábban kezelt árukkal s azoknak a legmérsékeltebb 
iroüi számításával a n. é. vevőközönség bizalmát magamnak 
biztosithassam. 

Szives jóindulatú pártfogásukat kérve, 
tisztelettel 

L A N C A 8 Z T E R - F E G Y V E R E K . 

A vadászat sport kedvelők szíves figyelmébe. 
Van szeren­

csém értesíteni 
a vadászat ked­
velő t közönsé­
get, miszerint az 
eddig is előnyö­
sen ismert fegy­
verműves üzle­
temet, — mint ed­
dig,—ugy mostan 
is, a legnagyobb 
választékban, ki­
tűnő lövő fegyve­
rekkel rendeztem 
be, lőképességők-
ről kezeskedem. 

Vidéki megren­
delések a legna­
gyobb pontosság­
gal eszközöltetnek. 

Használt fegyve­
reket becserélek. 

Összenyomható 
vadász ivó-poha­
rak kappatók. 

A vadászat­
hoz szükséges 

szerelvényeket 
vádásztáskák 

t töltény-övek, 
madár fölkö­

tök, nyúl 
hordó hálók, 

fegyver-tokok, 
kutya-korbá­
csok, idomitó 

kutya nyak-kö­
tök és 

vadász székek 
nagyválasztékban, 
a legolcsóbb árban; 

továbbá : műhe­
lyemben átdolgo­

zott jó minőségű 
Revolverek és 
Flóber fegyve­

rek kaphatók. 
Teljes tisztelettel 

a fenti, 

(52)7—7. 

S 

JET"! ó *> e r - v a g y st z o *> a - f e g y v e i» e Is:. 

rarocxixnxxiT^^ 

Ifi. PA JER JÓZSEF 
üveg, porezelláB, lámpa, khina-ezflst, dísztárgyak és konyha berendezés nagyraktára 

D E B R E O Z E N B E N . 
„Leltározást befejezvén" czimen hirdetett árúkat, azok olcsó és jósága által, rövid 

időn kiái'úitam. — Mostan sikerült több első rendű gyárossal, a folyton való szállítással, 
oly árakat kötnöm, hogy képes vagyok és leszek ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű 
közönséget mindég s z é p , j ó és o l c s ó árúkkal ellátni. (55.) 

Készpénz fizetéssel. T á j é k o z á s u l : Készpénz fizetéssel 
Asztali készlet. Finom porczellán, aranyozva ás diszmintával. Uj összeállítás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt — kr most 
aranyozva Asztali készlet. Finom porczellán, 

Asztali készlet finom porczellán, aranyozva és 

diszmintával. Uj összeállítás, 
ezelőtt 10 frt 50 kr most 

diszmintával. 40 darabból áll, 
ezelőtt 15 frt — kr most 

Thea készlet. Finom porczellán, aranyozva és diszmintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt — kr most 

Fekete kávés tálczával porczellán, aranyozva és disz mintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt 50 kr most 

Kávé készlet tálczával porczellán, aranyozva ós diszmintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt 50 kr most 

Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és diszmintával. 7 darabból áll, ezelőtt 
most 

Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és diszmintával ezelőtt 9 frt — kr „ 
Mosdó készlet finom Fayans diszmintával . . . . ' . „ 9 „ — „ » 
Fekete kávés csésze porczellán, diszmintával igen csinos 1 pár „ — „ 
Fekete kávés csésze porczellán, aranyozva és diszmintával 

6 frt 95 kr 
6 személyre 
7 frt 50 kr. 
6 személyre 

12 frt 50 kr. 
6 személyre 
á frt 50 kr. 

, 6 személyre 
4 frt — kr. 
6 személyre 
3 frt 50 kr. 
8 frt 50 kr 
5 frt 50 kr. 

50 

12 

igen csinos 1 pár . . . . . 
Kávés csésze porczellán aranyozva és diszmintával 

igen csinos 1 pár 
Kávés csésze porczellán aranyozva és diszmintával 

igen csinos 1 pár . 
H Amerikai czukor doboz nickel foglalóval sajtolt üvegből 
H Sajtolt üveg tányórkák több mintákban mély és lapos 
M » „ befőzetes tál hat személyre mély 
** n » talPas tá.1 „ „ „ . . . 

„ „ ezukortartó fedővel igen csinos 
„ „ sótartók több mintákban . . 

ü Ozsonnakések majolika nyéllel igen csinos 
•j Finom csiszolt boros pohár szalag diszszel 

» . n » » csillag „ . . . . 

ezelőtt — frt 25 kr 

ezelőtt 

ezelőtt 
db 

- frt 35 kr 

- frt 25 kr 
ezelőtt 1 

frt 15 kr. 

frt 25 kr. H 

frt 16 kr. 
frt 35 kr most 45 kr, 

5 és 6 „ 
ezelőtt — frt 50 kr most 30 „ 

„ „ 60 „ „ 35 „ 
» » 40 „ „ 25 n 

5 és 6 „ 
frt 20 kr most 10 
frt 10 kr most 6 

vizes 

ezelőtt 
1 darab ezelőtt 
1 
1 
1 n » 1 
-*• » » 
1 
•*• » » 

* » ?) 1 
•*• » »J 
x » n 

kr. 
25 
7 
18 
16 
35 
9 
16 
75 
90 

12 
4 
8% 

80 

16 
• « % 

127. 
40 
60 
52 
75 

3 frt 50 kr-tól feljebb 18 forintig. 
3 „ 50 „ „ 100 

sima metszet . . . . 
szeglet metszet . . . 
szalag diszszel 

» » v » csillag „ . . . 
„ n „ „ sima metszet . . . . 
„ » „ „ szeglet metszet 

„ „ boros iiveg szalag diszszel . . . 
n » » n csillag „ . . . 
„ „ vizes „ szalag „ . . . 
„ „ » » csillag • „ . . . 

Hálószoba lámpa (Ampel) több színben . . . . 
Függő lámpa, felsulyozva csigával kipróbálva, igen csinos 

A fent jelzett czikkeken kívül nagy raktárt tartok china-ezüstökből, dísztárgyak, ugyszinte 
evőeszközödet húsz évi jótállás mellett. Konyha berendezéshez való minden kellékeket nagy válasz­
tékban : Tendóglői ós kávéházi berendezéseket (pontos méret) gyári árakkal. Alpacca evőeszközöket, 
tálczákat kamat engedménynyel szállítok, Vidéki megrendeléseket előírás szerint a legpontosabban ^ 
teljesítek, csomagolást nem számitok. Menyassonyi kelengye vidékre szállításánál a netaláni kárt 
megtérítem, a ládákat nem számítom. Maradok tisztelettel iff | , P Á J E R JÓZSEF 1 . 

mTTTTTTTTTTTTTXJL^ 

Elővigyázat a Z o ^ J x o r X i x i . vásárlásnál. 

B 

^p*c 

Szobaleány : „ . . . . . Én nem nyi to t t rovarpor t akarok venni, én Zách er i in t 
kértem!... .Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden rovarpor között és 
ezér t vészekén csak b e p e c s é t e l t üveget, melyen e név áll: ZACHERLIN 

K l a p l i a t ó l s L Debreczenben : 
Gaszner Károly, 5?1?®11?,08* /£ m 4 n > 
Ganovszky Lajos, BicM József Zelmos, 
Trocsányi Feyencz, Szabó Zsigmond, 
Kovács Mihály, Parti Ferencz, 
Kohn Testvérek, S ^ 0 ^ 0 8 ' * «™w 
Kohn Henrik, Tóth Béla gyógyszerész, 
Kun József, Lnsztig Károly. 
Félegyházi János, 

-u«Ww« ^x„^«, Kohn "Lajos, , _ . , _ , 
Reretyó-Ujfaluban; Bottyán Gábor, ifj. Weiszbereer Ignacz, Diosy Ede. 
Ér-Mihályfalván; Grósz Hermán, Polák Móricz, Mátray Sándor. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. ' 
Hajdú-ííánáson : Sehlachta János. (90.) 1—f. 
Hajdu-Szoboszlón: Korner Béla, uraknál. 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömök Béla, 
Bornyász József, 
Deutseh Albert, 

Eladó. 
Hajdu-Szoboszión mintegy 78 ca!t hóid 

föld eladó. — Előnyei azok, hogy a leg'jobb 
karban levő minden szükséges épület/jkkei el 
van látva s hogy vele egy tagban még mintegy 
50 köblös föld szintén megszerezhető lesz. — 
A birtok a Kösély partján fekszik. —Értekez­
hetni P a d r a h Sándor kir. közjegyzőnél 
H.~Szoboszlón, (87.) 1 - 3 , 

LfÉne-intézet Sopronban. 
í NyüváBBSsági jogsalhiTó 4 el. és 6 giian. osztály. 
j fieáliskolai és TH. gimn. osztálybeli növendékek 
I elő készitése. A családi, individuális nevelés mellett, 
í különös gond -fordittatik a test edzésére és ügye-
jsitésére rendszeres tornatanitás, vivas és üez-
ügyességi tanifeás által. Uj növendékek csak 
korlátolt szájmmal vétetnek M, de már 
július augusztus hóban is léphetnek az intézetbe. 

Mindennemű felvilágosítással kés-/ seggel szolgál 
Láime Vilmos 

(45) 10—10 ÍTitézettuIaidonos és igazgató. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ, 

CZLETMEGNYITiSI JELENTÉS. 
- * ^0==^&^^f&^i&^3^==^x<^-

Yan szerencsénk a n. é. közönséget mély tisztelettel értesrteni, hogy helyben 
F Ő P I A O Z 5 O Z É O E L Y - H A Z (Nagy Amália volt helyisége) 

a jelenkor legfokozottabb igéiayeinek megfelelő, dúsan felszerelt 

NŐI- ÉS GYERMEK-FELÖLTŐKBŐL 
ARŰ 
nyitottunk, hol mindenkor 

legújabb szabás szerint^ divatos és csakis legjobb minőségű 
szövetekből készült árúk jutányosán kaphatók. 

Hogy a nagyérdemű közönség megrövidítéstől mentve legyen, minden ruhadarab — alku kizárásával — csak 

SZABOTT ÁRON 
! 

lesz! eladva. 
A n. é. közönség jóakaratú pártfogását kérve, főtörekvésünket oda iráriyitjuk, hogy minden tekintetben teljes megelégedését és nagybecsű bizalmát részünkre 

állr.ndőan biztosítsuk. Egyúttal bátrak vagyunk a mélyen tisztelt közönséget üzletíink megtekintésére meghívni. Mély tisztelettel 

(78.) 3—5. HEIMÁN ÉS HALMAGYI. 

Cül » m m mi JF 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beoesinban. 
K ö z p o n t i Iroda é s raktár:BUBAJPESTJSM, V., R u d o l f - r a k p a r t 8 . 

ajánlja a t. építész ós építőmester urak, építkezési Tállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közonség kényelmére Debreczenben Szabó Zsigmond füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
M F ~ P o r t l a n d - c e m e n t é s v í z h a t l a n m é s z , *^W| 

folytonosan legjobb ós egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (21.) 16- ~ -26. 

Paris, 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883J 
Arany-érem. 

BECS, 
*• • a m. Ír. nn 

DEBRECZEN, 
1829. sz. a. 

lariaMlferstrasse 85. ^ _ . . ..._ „ 
•*- • a m. k. posta átellenében. 

KITÜNTETVE TÖBB VILÁGKIÁLLITÁSON. 

NEUMANN M. 
bécsi férfi-, fiu- és gyermek-ruha-nagykereskedő és gyáros, 

ajánlja a nyári idényre becses figyelembe vételre a következőket: 
8 forint 50 krajczártól 30 forintig. 

§s!H 

DEBRECZENBEN, piacz- és nagynatvan-utoza szegletén levő 
saját házam földszinti helyiségeiben berendezett nagy 

VASBÚTOR RAKTÁRAMBAN 
kaphatók 

Gyermek-bölcsők, ágyak, kocsik 
Egész szobafelszerelések. 

TT A 1 vt< i c >7 A í r A í r asztalok és lóezák 
* » - v l W&AVS ****&., goriák vasal hányból 

hatlan vászontető és oldalakkal. 

Fürdö-kádak minden alakban. 

Jéfjsz©Kréiiy6i£ hütok. 
Horgany-fényezettsz?s

ba 

konyhafelszerelések. 

P eronospora-fecskendők 
az elismert legjobb rendszerben. 

Porczellán-kályhák 
és kandallók, eredeti budweissi gyártmány, 
a continensen elismert első minőségben. 

A szegedi m ű t r á g y a g y á r részv énytár 
Határozott l e g o l c s ó b b árak. K é ^ 

TÓTH Gl 
VAS UAGYKEK 

I > E B R , ES <D Z E l 

6 
3 
9 

5 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

5? 

55 

55 

55 

55 

55 

5? 

20 
15 
30 
15 
12 

r> 
55 

55 

55 

?5 

férfi öltönyök 
fiu öltönyök 
gyermek öltönyök 
férfi felöltők 
fiu felöltők 
gyermek felöltők 

A t . s z t t l ő l x . figyelmébe ajánlom gazdagon felszerelt raktáramat 
gyermek-Öltönyökben, mely csak tartós szövetekből jól elkészített különlegességeket 
tartalmaz. 

A legolcsóbb szabott ár mindegyik darabon számokban meg van jelölve, 
tehát minden t. vevő a kellemetlen alkudozásoktól meg van kímélve s igy természe­
tesen biztosítva van arról, hogy az általa vásárolt ruhákért csak oly árt fizetett, 
mely annak minőségével egyenértékű. 

M é r t é k u t á n i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n t e l j e s í t t e t n e k . 
(20.) 21—25.) 

Mezőgazdák figyelmébe!!!! 
S z e s z - é s p á l i n k a - f é l é k i t a l m é r é s ! a d ó t ó l mentesen való beszer­

zésére bátor vagyok a bekövetkezet munkaidény alkalmára a n a g y é r d e m l i m e z ő ­
g a z d á k b. figyelmét engedélyezett szesznagykereskedésemre nézve felhívni. 

ÍOO l i t e r e n f e l ü l i mennyiséget Mag:y-Cgapó«ii.teza 3 © 5 . s z . 
alatt létező nagykereskedésemben italmérési adótól mentesén, minőség és fokmennyiséghez 
képest a lehető legjutányosabb árban számítom, 

ÍOO l i t e r e n a l ó l i mennyiség a nagybani árak arányához képest Magy-
Csapó-uteza 3 3 1 . s z . a l a t t létező kimérésemben befizetve is beszerezhetők. 

Kívánatra szívesen szolgálok részletes felvilágosítással irodámban személyesen, 
avagy telephon utján is. 

A nagyérdemű közönség pártfogását kérve vagyok 
kiváló tisztelettel 

I r o d a 
engedélyezett szesz-, pálinka-

a U C s a p ó - n t c z a 3 0 5 . sz* 
és égetett szeszesital nagykereskedő. 

(68.) 5 - 6 . 
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